ZMLUVA &.: SK-05-2024-003

O POSKYTOVANI KONZULTAENYCH SLUZIEB PRI OCHRANE OSOBNYCH UDAJOV
uzatvorena podla ustanoveni § 269 ods. 2 z3k. &. 513/1991 Zb. v platnom zneni (Obchodny zakonnik),
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 z 27. 04. 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani osobnych
udajov a o vofnom pohybe takychto udajov a zdkona ¢&. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych tdajov a 0 zmene a doplneni

Konzultant:

Obchodné meno:
Sidlo:

Konajuci:

1¢o:

Zapis:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Emailové spojenie:

Telefonicky kontakt:

Preyadzkovatel:

Obchodné meno:
Sidlo:

Konajuci:

1IC0:

DIC:

E-mailové spojenie:

Telefonicky kontakt:

niektorych zakonov
(dalej len ako ,,zmluva®)

Clanok I.
Zmluvné strany

Bezpex, s.r.o.

P. O. Hviezdoslava 28, 079 01 Velké Kapusany

Mgr. Lukas Lakato3

55623867

Obchodny register Mestského stidu Kogice, oddiel: Sro, vlioZka €. 57476/V
2122056948

Fio banka, a.s.

(dalej len ako ,,Konzultant”)

Centrum pre deti a rodiny

Hlavna 28/137, 076 33 Slovenské Nové Mesto
Ing. Marcela Varanaiova

17 071 038

2020969115

(d'alej len ako ,Prevadzkovatel”)

(d'alej spolu aj ako ,,Zmluvné strany“)

Dakujeme, Ze vyuzivate nase sluzby.
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Clanok II.
Predmet zmluvy

Konzultant sa zavizuje poskytnut Prevddzkovatelovi konzultaéné sluZby a dohlad spojeny s ochranou osobnych tudajov
(dalej len ako »00U") prostrednictvom funkcie Zodpovednej osoby (dalej len ,,ZO“) pre 00U. Konzultant bude
vykonavat dohlad nad OOU u Prevadzkovatela s odbornou starostlivostou rovnako ako aj dohlad nad samotnou Z0O.

Konzultantovi mesaénii odmenu uvedend v Cléanku 1v. tejto zmluvy. Prevddzkovatel pre zabezpeéenie sucinnosti
s Konzultantom poveri konkrétneho zamestnanca alebo zamestnancov, ktori budd plnit zadvazky Prevadzkovatela dané
touto zmluvou.

Clanok .
Poverenie Zodpovednej osoby

Konzultant za&ne plinit svoje povinnosti odo dfia nadobudnutia G&innosti tejto zmluvy. Do 7 dni od nadobudnutia
ucinnosti zmluvy Konzultant vymenuje ZO a nahlési kontaktné tdaje ZO Prevadzkovatelovi. Konzultant je opravneny
bez sihlasu, ale s vedomim Prevadzkovatela, vymenovat do pozicie ZO aj ind fyzickt osobu.

Konzultant do 7 dni od nadobudnutia G&innosti tejto zmluvy nahlési na Urade na ochranu osobnych tdajov Slovenskej
republiky (dalej len ako »U00U") vykon funkcie Z0O, napriklad vyplnenim formuléra »Oznamenie zodpovednej osoby”
na strankach UOOU, v ktorom zagkrtne, ¥e ide o pravnickd osobu a vypini v koldnke ,N&zov" obchodné meno
Konzultanta. Nasledne Prevadzkovatel zverejni kontaktné Gdaje na ZO na svojom webovom sidle alebo na inom
verejne dostupnom mieste.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne informovat Konzultanta v pripade, Ze zisti alebo sa dévodne domnieva, Ze
uréena ZO nesplfia osobnostné alebo odborné predpoklady na vykon funkcie zZO, alebo z inych dévodov hodnych
osobitného zretela existuje pochybnost o jej riadnom a nezavislom vykone dohfadu nad 00U Spracovavanych
Prevadzkovatefom. Konzultant je povinny na zdaklade takejto informacie preverit jej opodstatnenost a v pripade
preukdzania tejto pochybnosti vymenovaft novd Z0, ktord bude splfiat osobnostné a odborné predpoklady na vykon
funkcie ZO podla tejto zmluvy.

V pripade, Ze Konzultant vymenuje novu osobu vo funkcii ZO uréenej pre Prevadzkovatela, ozndmi to
Prevadzkovatelovi minimalne 14 dni pred planovanou zmenou a poskytne Prevadzkovatelovi kontaktné udaje na novu
ZO. Prevadzkovatel do 14 dni od ziskania kontaktnych dGdajov novej ZO tiuto zmenu nahldsi na UoouU . Nasledne
Prevddzkovatel zverejni kontaktné ddaje novej ZO na svojom webovom sidle alebo na inom verejne dostupnom
mieste.

Prevadzkovatel nesmie bez vedomia Konzultanta poverit vykonom funkcie ZO iné osoby. Konzultant méze pre vykon
ZO uréit aj viaceré osoby, pokial si to povaha zabezpe&enia OOU u Prevadzkovatela bude vyzadovat, napriklad pri
viacerych odélenenych prevadzkach rézneho typu.

Konzultant na Géely plnenia predmetu tejto zmluvy tymto poveruje vykonom funkcie zodpovednej osoby podfa
§ 44 ods. 1 pism. a). zdkona &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
fyzickl osobu: Mgr. Luk&$ Lakatog.
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Clanok IV.
Odmena za plnenie a spésob jej tihrady

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ odmena za predmet plnenia tejto zmluvy je stanovend dohodou vo vyske
60 € (slovom: Sestdesiat eur) mesaéne. Odmena za poskytnuté sluiby bude vyuétovans faktirou bez DPH.
(Konzultant nie je platcom DPH).

Platba za poskytnuté sluzby podla tejto sa bude realizovat bezhotovostnym prevodom na té&et Konzultanta uvedeny
v zéhlavi tejto zmluvy na zaklade vystavenej faktiry.

Pokial pocas trvania zmluvy déjde k zmene legislativy pre oblast ochrany osobnych udajov a tato zmena bude mat
vplyv na rozsah povinnosti Prevddzkovatela alebo povinnosti ZO, zmluvné strany mézu uzavriet Dodatok, ktorym
zmenia vy3ku odmeny.

Splatnost fakturovanej odplaty je dojednana na 14 dni odo dfia nasledujliceho po dni preukdazatelného doruéenia
faktiry Prevadzkovatelovi. Faktira bude zasielana na e-mailovl adresu odberatela uvedent v zahlavi tejto zmluvy.

Faktura vystavend Konzultantom musi obsahovat vietky naleZitosti vyZzadované prisludnymi pravnymi predpismi.
V pripade, Ze faktura nespifia zdkonom stanovené nalezitosti (zdkon €. 222/2004 7. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskordich predpisov) alebo nie je vyhotovena v sdlade s touto zmluvou, méa Prevadzkovatel pravo vratif ju
Konzultantovi na zmenu a doplnenie s tym, ¥e lehota splatnosti zaéne plynut po doruéeni opravenej, resp. doplnenej
faktury.

Clanok V.
Povinnosti Konzultanta a Zodpovednej osoby

Konzultant prostrednictvom poverenej ZO zodpoveda za plnenie tloh ZO minimalne v tomto rozsahu:

a) poskytuje informécie a poradenstvo Prevadzkovatelovi a zamestnancom, ktori vykondvaju spractivanie osobnych
udajov, o ich povinnostiach tykajtcich sa 00U,

b) monitoruje sidlad s legislativou tykajicou sa OOU a pravidlami Prevadzkovatela suvisiacimi s OOU vratane
rozdelenia povinnosti, zvy$ovania povedomia a odbornej pripravy oséb, ktoré su zapojené do spracovatelskych
operécii a suvisiacich auditov 00U,

c) poskytuje poradenstvo, ak ide o postidenie vplyvu na OOU a monitorovanie jeho vykonavania,

d) spolupracuje s tdradom na ooU pri plneni svojich uloh,

e) pini dlohy kontaktného miesta pre tirad na 00U v stivislosti s otazkami tykajlicimi sa spractivania osobnych udajov
vratane predchédzajlcej konzulticie a podrla potreby aj konzultécie v inych veciach,

f) zastupuje Prevadzkovatela pri konani pred UOOU,

g) vykonava kontrolnu &innost dodrziavania pravidiel spraciivania osobnych tdajov,

h) v pripade zmien pravnych predpisov v oblasti 00U aktualizuje dokumentéciu suvisiacu s 00U Prevadzkovatela
vratane bezpeénostného projektu.

ZO pri vykone svojich tloh néleZite zohladriuje riziko spojené so spracovatelskymi operaciami, pricom berie do uvahy
povahu, rozsah, kontext a Gé&el spractvania osobnych ddajov.

V zdujme zabezpeéenia maximalnej ochrany osobnych udajov a prevencie rizika zneuZitia osobnych ddajov bude
Konzultant u Prevddzkovatela vykonavat kontrolnd &innost pravidelne minimalne jedenkrat do roka.
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Clanok vI.
Zodpovednost

Prevadzkovatel sa zavizuje poskytovat Konzultantovi véasné, pravdivé, upiné a prehladné informdacie a stiéasne mu
predkladat vietok listinny material potrebny k riadnemu a kvalitnému poskytovaniu sluZieb podra tejto zmluvy.

Konzultant je povinny postupovat pri plneni svojich zavizkov stanovenych zmluvou s odbornou starostlivostou.
Konzultant nesie v plnom rozsahu zodpovednost za poskytované sluzby v rdmci predmetu tejto zmluvy, ako aj za
pripadné porusenia svojich povinnosti v rdmci plnenia predmetu tejto zmluvy vo vzfahu k inym tretim osobam.
V pripade, ak Prevadzkovatelovi z dévodu preukdzaného pochybenia ZO vznikne ujma, za ktoru bude zodpovedna zZO,
ma Prevadzkovatel privo na uplatnenie si sankcii vo&i Konzultantovi vo vyike zodpovedajlicej sposobenej ujmu,
maximalne viak do vysky 10 000 € (slovom: desattisic eur).

Prevadzkovatel berie na vedomie, e vysledky plnenia predmetu tejto zmluvy sd uréené vyhradne jemu a za tymto
dicelom nie je opravneny poskytnut vysledky plnenia predmetu tejto zmluvy inym prevadzkovatelom.

Konzultant nezodpovedd za Ziadnu $kodu, ktora vznikla Prevadzkovatelovi, ak:

a) Prevadzkovatel neposkytol Konzultantovi potrebnd sucinnost riadne a véas,

b) Prevadzkovatel napriek pisomnému ozndmeniu Konzultanta neprijal nim uréené opatrenia,

c) Prevadzkovatel nezaslal kontrolnému orgénu, vyjadrenia & akékolvek stanovisko, ktoré v jeho mene véas
pisomne pripravil Konzultant s ciefom preukdzat dodrZiavanie Zikona a jeho vykondvacich predpisov
u Prevadzkovatela a/alebo s ciefom zrugit rozhodnutie o pokute, a/alebo s ciefom napadnut opravnenost
¢i vysku udelenej pokuty zo strany dradu,

d) Prevadzkovatel neimplementoval odporucené opatrenia a neriadil sa vypracovanym projektom, prisluénou
dokumentdaciou a pokynmi Konzultanta.

Clanok VII.
Povinnosti Prevadzkovatela

Prevadzkovatel je povinny vytvorit pre ZO primerané pracovné prostredie potrebné pre riadny vykon ZO podra tejto
zmluvy, a to najma miesto pre archivéaciu bezpe&nostnej dokumentacie, priestory pre vykon $kolenf opravnenych oséb
a priestor pre vykon administrativnych ¢innosti spojenych s vykonom é&innosti 0OU.

Prevadzkovatel poskytne Konzultantovi a ZO najma plnu suc¢innost potrebnu pre vykon ZO, priamy dosah na vedticich
zamestnancov a zamestnancov, priamy pristup na pracoviskd a pristup do informaénych systémov, kde sa spractvaju
osobné ddaje a pristup ku vietkym informacidm, ktoré sdvisia so spracovanim osobnych udajov a zabezpeéenim 00U.

Prevadzkovatel je povinny prijat navrhy, upozornenia alebo vyslovené poZiadavky od Konzultanta alebo ZO v stvislosti
s OOU Prevédzkovatela. Prevadzkovatel je povinny vo vztahu ku Konzultantovi a ZO a v suvislosti s plnenim jej
povinnosti zdriat sa takého konania, ktoré by malo za nasledok podanie navrhu na zaéatie konania o ochrane udajov
(podnet) alebo by bolo dévodom na konanie zo strany Prevadzkovatela, ktoré by ZO alebo Konzultantovi mohlo
spdsobit majetkovl alebo nemajetkovti ujmu.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne informovat Konzultanta ako aj ZO o vietkych planovanych alebo u¥ prijatych
rozhodnutiach, ktoré maju vplyv na 0oU.

Prevddzkovatel je v stvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy povinny poskytnut Konzultantovi plnd suéinnost.

Prevadzkovatel je povinny konzultovat so ZO planované spracovévanie osobnych ddajov a postupovat podra pokynov
ZO smerom k spracovavaniu a 00U ako aj smerom k plneniu povinnosti Prevadzkovatela ohladne zakonom
stanovenych postupov a opatreni v oblasti OOU.
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Pripadny dnik osobnych udajov (naruienie integrity osobnych udajov), je Prevadzkovatel povinny bezodkladne,
najneskér do 24 hodin, oznadmif ZO alebo Konzultantovi. Pri narueni OOU, ktoré méze mat za ndsledok podstatné
poruSenie prav dotknutych 0sdb, je Prevadzkovatel povinny bezodkladne objednat wvyjazd ZO do sidla
Prevadzkovatela, a to za G&elom zdokumentovania incidentu a rieienia jeho désledkov.

Prevadzkovatel je povinny konzultovat s Konzultantom alebo ZO ka#du poziadavku od dotknutej osoby smerovanu k
uplatneniu prav dotknutej osoby, predovietkym prava na pristup k osobnym tdajom a prava na vymaz osobnych
udajov, ako aj vznik Oznamovacej povinnosti Prevadzkovatela v sivislosti s opravou, vymazanim alebo obmedzenim
spracuvania osobnych tdajov.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne, najneskér do 48 hodin, preukazatelnou formou informovat ZO a Konzultanta
o prijati Ziadosti o stuéinnost alebo oznimenia o zacati sprdvneho konania zo strany Uradu na ochranu osobnych
udajov a tiez akejkolvek pisomnosti zo strany dozorného organu, podnetov dotknutej osoby alebo podnetu zo strany
akejkolvek osoby (vratane anonymného podnetu), v ktorom sa konstatuje porusovanie povinnosti Prevadzkovatela
pri nakladani s osobnymi tdajmi.

Prevddzkovatel prehlasuje, ¥& nebude konat smerom k dozornému orgdnu ohfadom spracuvania a OOU bez
predchadzajlcej konzulticie so ZO alebo Konzultantom. Informdcie ohfadne spractvania a O0OU pre ucely kontroly
bude poskytovat ZO alebo Prevadzkovatel na pokyn Konzultanta.

Clanok ViiI.
Autorskeé prava, obchodné tajomstvo a mi€anlivost

Pokial' vysledkom plnenia zmluvy zo strany Konzultanta bude dielo, ktorého ochranu upravuje osobitny
predpis - najma Autorsky zdkon, Prevadzkovatel sa zavdzuje s dielom naloZit iba v rozsahu, ktory za tym Géelom uréil
Konzultant, resp. nim uréend ZO. Pokial by pokyn Konzultanta a ZO boli vo vzajomnom rozpore, je pre Prevadzkovatela
zavézny pokyn - rozsah, ktory pre pouZitie diela uré& Konzultant.

Zavazok mlianlivosti podra tejto zmluvy sa vztahuje na vietky déverné informacie. Déverné informdcie su akékolvek
informacie, ktoré nie su verejne pristupné alebo ktoré niektord zmluvna strana oznadi ako déverné alebo také
informacie, s ktorymi sa ma nakladat, vzhfadom na okolnosti zname druhej zmluvnej strane pri poskytnuti informaécii,
ako s dbvernymi. DAverné informdacie su najméa akékolvek informacie obchodnej, technickej alebo ekonomickej
povahy, informacie o niektorej zmluvnej strane, informacie o zamestnancoch a klientoch zmluvnej strany, osobné
Udaje, cenové dohody zmluvnych stran, know-how niektorej zmluvnej strany, Specifikdcie, poéitacové databazy,
software alebo dokumentacie v akejkolvek podobe &i uz zachytené hmotne alebo ustne poskytnuté.

Zmluvna strana méze pouiit déverné informécie tykajice sa druhej zmluvnej strany iba pre téely plnenia tejto zmluvy
a nesmie poskytnuf tieto déverné informacie tretim osobam, okrem niz&ie uvedenych pripadov. Ani po ukoné&eni
uginnosti podla tejto zmluvy viak nesmie niektord zmluvna strana poufit déverné informacie v rozpore s touto
zmluvou.

Zmluvna strana je opravnena poskytnut déverné informacie bez sthlasu druhej zmluvnej strany iba v pripadoch, ak jej
taku povinnost uklada zakon.

Zmluvné strany sa zavizuju prijat potrebné opatrenia na ochranu dévernych informacii minimalne viak v rovnakom
rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnatelfnych vlastnych dévernych informécif podobnej povahy a délezitosti.
Uvedené opatrenia viak nemézu byt v men3om rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé.

Zmluvné strany sa zavizuju navzajom si oznamovat neopravnené pouZitie, poskytnutie alebo zverejnenie ddvernych
informécii, alebo iné porusenie povinnosti podla tejto zmluvy, a to hned' ako sa tito skutoénost dozvie. Oznamujtica
strana sa zdroven zavizuje primeranym spdésobom spolupracovat s druhou zmluvnou stranou pri znovu obnoveni
ochrany dévernych informacii a zabraneni ich dalSiemu neopravnenému pousitiu.
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Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajlice zo zavdzku mléanlivosti trvaji aj po ukonéeni Géinnosti tejto zmiuwy,
a to aZ do doby, nef sa stanu verejne znamymi alebo pristupnymi bez poruienia povinnosti niektorou zmluvnou
stranou, prip. tretou osobou.

Prevddzkovatel berie na vedomie, e Konzultant na ucely zabezpecenia $kolenia v oblasti ochrany osobnych tGdajov
poskytuje osobné uUdaje zamestnancov Prevadzkovatela v rozsahu meno, priezvisko a pracovnd alebo stkromna
e-mailova adresa spoloé&nosti Education s.r.o., Miynarovi€ova 10, 851 03 Bratislava, Slovenska republika,
I1€0O: 35 741 058.

Clanok IX.
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neur&itd.

Této zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran. V pripade,
Ze Prevadzkovatel ma zdkonnu povinnost zverejnit tuto zmluvu, musi ju zverejnit najneskér do 5 pracovnych dni odo
dfia jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. V tomto pripade zmluva nadobuda Gé&innost driom po jej zverejneni.

KaZdad zo zmluvnych strdn je opravnend tito zmluvu ukonéif odstiipenim, pokial druhd zmluvna strana porusduje
opakovane tuto zmluvu alebo podstatnym spésobom porusi tato zmluvu a napriek pisomnej vyzve druhej zmluvnej
strany neprijme v primeranej lehote opatrenia na zabranenie porudovania tejto zmluvy.

Kazda zo zmluvnych strén je opravnena ukonéit tito zmluvu vypovedou, a to aj bez uvedenia dévodu. Vypoved musi
byt pisomna a doruéend druhej zmluvnej strane, inak je neplatnd. Vypovednd doba je jeden mesiac a za&ina plynuat
prvym diiom mesiaca nasledujliceho po doruéeni vypovede druhej zmluvnej strane.

Clanok X.
Odstipenie od zmluvy

Prevadzkovatel je opravneny odstupit od zmluvy, ak je &innost Konzultanta alebo ZO v rozpore so vieobecne
zavdznymi pravnymi predpismi o 00U alebo v rozpore s touto zmluvou. Prevadzkovatel je opravneny odstupit
od zmluvy aj v pripade opakovaného poruovania povinnosti ZO, pri ktorych Konzultant neprijme primerané opatrenia
pre zamedzenie dalfiemu porufovaniu povinnosti ZO.

Konzultant je oprdvneny odstipit od zmluvy, ak mu Prevadzkovatel kladie také prekazky alebo neposkytuje takd
sucinnost, ktoré mu, aj napriek opakovanym urgencidm z jeho strany znemo#fiuju riadne pInit predmet tejto zmluvu
a zabezpecovat vykon ZO v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov pre oblast OOU.

Odstldpenie od zmluvy musi byt pisomné a je G&inné diiom jeho dorué€enia druhej zmluvnej strane, ktorym zaniks
zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou. Odstipenim od zmluvy nie je dotknuty narok na nahradu preukazateline
vzniknutej $kody.

Clanok XI.
Zavereéné ustanovenia

Vsetky vzdjomné naroky zmluvnych stran musia byt uplatnené preukazatelne doporuéenym listom, pokial tato zmluva
nestanovuje inak. Pisomnost sa povaZuje za doru&ent dfiom jej prevzatia, potvrdeného doruéenia, bezdévodného
odmietnutia jej prevzatia alebo okamihom vratenia sa pisomnosti spitf ako nedoruéenej bez ohladu na dévod
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nedoruéenia, pokial bola pisomnost spravne zasieland na poslednil oznament adresu jej adresata. Rozhodujicim
pre dorudenie je okamih, ktory nastane najskor.

Zmluva je uzavretd podfa pravneho poriadku Slovenskej republiky, pri€om prava, povinnosti a vztahy zmluvnych stran
Vv tejto zmluve neupravené sa budi prednostne spravovat prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.
Pripadné spory tykajlice sa vykladu a realizécie tejto zmluvy budu rie$ené prisludnymi sidmi Slovenskej republiky.

Prévo postupit pohladavku voé&i druhej zmluvnej strane podlieha vidy pisomnému sdhlasu tej zmluvnej strany, ktora
je dlZnikom z postupovanej pohladavky. Inak je takyto tkon neplatny. Poskytovatel aj objednavatel je opravneny
jednostranne si zapoéitat akykolvek svoj vzajomny splatny zavizok len so sthlasom druhej zmluvnej strany.

Ak zo zmluvy vyslovne nevyplyva inak, akékolvek iné zmeny alebo dodatky tejto zmluvy musia byt vyhotovené
pisomnou formou a schvalené podpisom obidvoch zmluvnych stran. Takéto dodatky sa stavaju neoddelitelnou
sucastou tejto zmluvy okamihom ich G&innosti.

V pripade, ak je alebo sa stane niektoré z ustanoveni tejto zmluvy neplatné, netdinné alebo nevykonatelné, nebude
tym dotknutd platnost, G&innost a vykonatelnost ostatnych zmluvnych dojednani. Zmluvné strany su si povinné
poskytnit vzajomnu sd&innost pre to, aby neplatné, neléinné alebo nevykonatelné ustanovenie bolo nahradené
takym ustanovenim platnym, G&innym a vykonatefnym, ktoré v najvy3iej moznej miere zachovava ekonomicky uéel
zamyslany neplatnym, nedéinnym alebo nevykonatelnym ustanovenim.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tito zmluvu preéitali, jej obsahu v celom rozsahu porozumeli a nemaju k nej vyhrady
ani daldie pripomienky, ze ich zmluvna volnost nie je obmedzens3, ich véla je slobodna a vazna, prejavy vole su urdité
a zrozumitelné, na znak €oho tiito zmluvu viastnoruéne podpisuja.

Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, pre kazdu zmluvnd stranu po jednom rovnopise.

V Kosiciach, dita: 24. 05. 2024

Megr. Lukas Lakatos Ing. Marcela Varanaiova
konatel riaditelka
Konzultant Prevadzkovatel’



